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NCTOPNUYECKHNE TOIIOHVMbI
B CBETE ITEPEBOJJA

B ucTopuorpadun B TedeHMe CTOMETHI B 3aBUCUMOCTI OT ITOMUTIIECKIX
06CTOATEIBCTB OFHU U Te >Ke TOCYAPCTBA [IEPeVIMEHOBBIBA/IICH HEOJHOKPATHO,
[09TOMY IIepEBOJL UICTOPUIECKIX Ha3BaHMUIL CTPaH [IPEICTAB/IsET 0COObIE TPYL-
HOCTH, TOCKOJIbKY B K&XXIYIO OT/IE/IbHO B3ATYIO SII0XY TOJ M/IM MHOI CTPAHBI
TOIIOHVIMBI VICXOJHOTO SI3bIKA U SI3bIKA [IEPEBOJA JO/DKHBI ObITh CHXPOHM3M-
poBasbl. [IpeMeToM MCCIeOBAHNS TaHHO CTATbU SIBJISIIOTCS TOTIOHMMBI B
ucToprorpapUIecKux JOKYMEHTaX Ha PyCCKOM U aHIIMIICKOM si3bIKax. Llenn
IAHHOI CTATbM 3aK/IH0YAeTCA B 000CHOBAHUY HEOOXOMMMOCTI CO3jaHms 6asbl
JaHHBIX MICTOPUIECKUX TOOHNMOB MCXOIHOTO U EPEBOLHOTO SI3IKOB IS UX
HOC/IENYIOLET0 aHA/IN3a, CUCTeMATU3ALMN U Knaccuukanyn. B kadecte MeTogia
VICCTIEIOBAHNS TIPVHATA MHTEPIIPETATIBHASL MOJIe/Ib, KOTOPasi METOJOJIOTIYe-
CKIU SIB/IsIET COOOI KY/IBTYPOIOTMYECKIIT A/ITOPUTM MCTONTKOBAHNS TEKCTA, UTO
JOIyCKaeT eé MCIOIb30BaHIe I B IIEPEBOJOBEEHIN. BIlepBble ncTopndeckie
TOIOHVMBI PACCMATPUBAIOTCS KAK OTKPBITBIE CUCTEMBI C TEMIIOPATbHO-TIPO-
CTPaHCTBEHHBIX MO3ULMIL. VIcTOpIUYecKIe TONOHNMbI 00YCTIOBINMBAIOT UHDOP-
MAIVIOHHOE COfiepyKaHNe HaYYHO-MCTOPUIECKIX TEKCTOB, 4TO JAET BO3MOXKHOCTD
OIpeeNNTh SIOXY aHAM3UPYEMBIX COOBITHIT HaXkKe IIPY OTCYTCTBUY JPYIUX
TEMIIOPAJIBHBIX CHMBOJIOB. JTO MO3BOJISIET HE TOIBKO CO3[ATh YCTONYMBYIO
CHCTEMY 9KBMBA/IEHTHBIX COOTBETCTBIII ICTOPMIECKIX Ha3BAHMII TOCYHAPCTB,
HO U M3y4aTh X UCTOPUIO Ha OCHOBE IIOTYIeHHOI MH(POPMALINI U3 TIePBOKC-
TOYHUKOB U HAYYHBIX ICTOPUYECKIUX TPYHOB. PesynbraroM paboThI SBIETCS
CO3[JaHMeE CUCTEMBI COOTBETCTBUIT MCTOPUYECKIX Ha3BAHMII CTPAH B PYCCKOIT
ucTopuorpadIecKoii TPaANLNI 1 VX IIepeBofia (IPUBEJeHNs B COOTBETCTBIE
C IPYIMMI MCTOPHOTPadueCKIMI TPAVILIMSIMIL) Ha AHIINIICKIIL sI3bIK. [laHHast
METOJIMKA TIO3BOJISIET CO3/aBaTh CUCTEMBI COOTBETCTBUIT IS PA3HBIX S3BIKOB,
pacimpsis BOSMOXXHOCTI [/IsI UCTOPUOrPapUIecKoil AesTeIbHOCTU YIEHBIX-
VICTOPYKOB, YTO MO3BOMIUT 130€KaTh KOMMYHUKALVOHHBIX OIINOOK.

Knioueevie cnoea: ncTopudIeCcKuii, s1oxa, peannu, OMUTIIECKIIT, pas-
BUTHE, YelI0OBEYECKOe OOLIEeCTBO, U3MEHEHNUs, TOIIOHNUMbI, IePEBOJ|, MHTEP-
HpeTanysi, CUCTeMa.
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B coBpeMeHHOM IlepeBOfiOBefieHNN IpobIeMa IepeBofia TOIO-
HIMOB OTHOCUTCA K OJJHOII M3 Hambosiee aKTya/lbHbBIX BCIE[CTBUE
M3MEHEeHMsI TeONOIMTUYECKIX peajnii B MacuITabe Bceil IJIaHeThl Ha
py6exxe XX-XXI BekoB. B HacTosII[ee BpeMs OT 9TOTO MOXKET 3aBYCETh
yCIleX MeXXbsI3bIKOBOII KOMMYHUKAIUY, KOTOPas 00yC/IOB/IeHa PALOM
¢dakTopoB. TOIOHMMBI KaK OfVIH U3 BUJIOB UMEH COOCTBEHHBIX (POPMI-
PYIOT 3HAaYUTEIbHYI0 YaCThb OHOMACTMYECKOI IEKCUKY U TI03BOJIAIOT
C €€ IOMOIIbIO M3y4aTh MCTOPUIO TOCYAPCTB ¥ LUBM/IN3ALNIA, IOIN-
TUYECKYI0 Teorpaguio, OTUTOOTIO Y MeKAYHAPOLHbIE OTHOLIECH,
COLIMOJIOTHIO. YCTaHOBJIEHVE 9KBYBAJICHTHOCTY TOIIOHMMOB B MCXOJ-
HoM s3bike (V) n si3pike nepesopa (I151) sBsieTCs EPBBIM IIATOM K
OCYIIECTBIEHNIO 9TOTO CJIOXKHOTO, XOTA M KaXKYLIerocs IpoCTbIM Ha
HepBBII B3IJIAL, AeiicTBuA. [Ipo6/eMsl, Kacalolyecs epeBofia TOIo-
HIMOB, HaXOAATCA B (OKyCe BHUMAHNA He TONBKO IIePEBONOBE/OB,
IepeBOJYMKOB I NMHIBYUCTOB, HO U IIpeICTaBUTeNIell MPAKTIIeCKN
BCeX T'YMaHUTAPHBIX HayK.

ITpu knaccnpuKaIy TOHOHVMOB IIPUHATO BBIJIE/IATD IBE OCHOBHBIE
KaTeropuu: MpUPOHbIe 0ObEKTHI M 00pa30BaHMsA, CO3IaHHbIE Ye/I0Be-
koM. K nocneguum orHocarca: XOPOHVIMDBI (HasBanus 60/IbIINX reo-
rpadudeckux o6/1acTelt, afMIHACTPATUBHO-TEPPUTOPUA/IbHBIX eAVNHMNL,
KOTOPBbIe IMEIOT TPAHNUIIBL, IPUHATbIE B OPNIINATbHBIX TOKYMEHTAX, TO
eCTb Ha3BaHV CTPAH U UX afIMUHUCTPATUBHBIE eIVHNIIBI ); OVIKOHI-
MBI (na3Banus mocenenuit, kotopsle BrmovanT [IOJIMCOHVIMBI n
ACTVIOHMMBI — nasBanusa ropogos; KOMOHMMBI unmn XOPU-
OHVMDbI — nasBanus cenbckux nocenernit; IPOMOHVMMDI — Ha-
3BaHuA myTel coobmens, Mapurpytos; Y PBAHOHVMDI — HazBanua
BHYTPUTOPOACKMX 00bekToB BKodarouye: TOJOHVIMDbI — nasBanns
ymu; ATOPOHVIMBI — HasBaHue mtomagesi, cafos, napkos [Cyte-
paHckas, 2007: 187].

[IpepgmeTom mannoro nccnegoBanns apnaTca ICTOPMYECKHVE
XOPOHVIMBI, t.e. Ha3BaHMA CTPAH B pa3Hble IEPUOADI UX CYL[eCTBO-
BaHM, YTO CIOCOOCTBYET ONpeNe/IeHNI0 ICTOPUIECKUX COOBITUIT He
TO/IBKO B IIPOCTPAHCTBE, HO M BO BpeMeHN. DKCTPAIIOINPYs KIACCU-
¢uxanuio A.B. CynepaHCcKoiT OTHOCUTEIBHO TOIIOHMMOB, KOTOPbIE OHa
nogpasgensger Ha TOIIOHVMMBI-METKHM n TOIIOHMMUBI-OI1M -
CAHUVIA, MBI npepyaraeM TakXe KIacCUPUUIMPOBATh XOPOHNMBI Ha
XOPOHVIMBI-METKN n XOPOHVIMBI-OIIMCAHNA, nonaras nop,
XOPOHMMAaMM-MeTKaMI CTOpUYeCcKye Ha3BaHMs CTPAH, CYILEeCTBYIOLINEe
KaK ITaMATHYKM A3bIKa, CBOe0OpasHble MapKephl, IO3BOIAIOLINE OPYEH-
THPOBATLCS B IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTMHYYMe. XOPOHUMDI-
OIMCaHMs, TIOJOOHO TOIIOHMMAM-OIMCAHNAM, OOPUCOBBIBAs OODBEKT,
HeCyT B ce6e MHPOPMAINIO O HEM, UTO CIOCOOCTBYET €r0 3pUTETBHOMY
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Pacro3HaBaHMIO Ha OCHOBAHNUY OJHOTO M3 MHOXXeCTBA MPU3HAKOB B
sI3BIKE HOCHUTeEJIell Ha COBPEMEHHOM JTalle.

VI3BecTHO, 4TO HanboJIee HpeBHIE reorpaduaeckie Ha3BaHMs ObUIN
omucaTenbHOro xapakrepa [Cynepanckas, 1985: 37-41.]. Ogxaxo mpu
0os1ee TIATE/IPHOM aHa/IM3€e MOKHO 3aMeTUTh, YTO C TeYeHNEeM BpeMe-
HJ TOIIOHVIMBI-OIIVICAHMsA, YTPATUB CBOIO aKTYaJIbHOCTD, IIEPEXOMAT B
paspsifl TOIOHMMOB-MeTOK. Takast yTpara akTyaJbHOCTH 00yCIOB/IeHa
JIOOBIM T€ONOIMTUYECKMM WM BHYTPUIONIUTUYECKUM U3MEHEHUEM.
VicTopuyeckie Ha3BaHMsI CTPAH OTHOCSATCS K XOPOHMMaM-MeTKaM, I0-
CKOJIbKY I10 Mepe Pa3BUTHA YeT0BEYECKOTro 00IeCTBa OHM IIOCTOSHHO
U3MEHSIIOTCS, SIBJISISICh XOPOHMMAMMU-OIMCAHUSAMY TOJIBKO JI/IsI CIIELU-
a/INCTOB-UCTOPUKOB.

Ha ¢opmupoBaHue Ha3BaHMIT CTPAH OKAa3bIBAIOT BIUSHME KC-
TPAIMHTBUCTIYECKIEe (GAKTOPBI, BAXHEWMIINM U3 KOTOPbIX SIB/ISETCS
MCTOPUYECKUIL. XOPOHMMBI-METKI, OyAy41 HOCUTEIAMY NHPOpMALINI,
IO3BO/IAIOT MHOTO€ y3HAaTh 00 MCTOPUYECKON 3II0Xe, 00yCTOBUBIIENH
HOsIB/ICHNe KOHKPETHOrO HasBaHMA. Ha OCHOBe CylecTBOBAaBIIMX Ha
Ooree paHHeM 3Talle HA3BaHMII TOCYJaPCTB CO3JAI0TCS HOBbIE XOPOHM-
MBI-OIIVICAHVIA, TIPEBPaIIas IIPeXKHIE Ha3BaHNUA B XOPOHVMBI-METKI. ITO
H03BOJIAET PaCCMATPUBATh HA3BaHNA CTPAH B UCTOPIIECKOI PeTPOCIIEK-
TUBE KaK CUCTeMY PasHOTEMIIOPAIbHBIX HaVIMEHOBaHMII HYK/IeapHOI
TepPUTOPUI, KOTOPbIe PACIPOCTPAHAINCh Ha HOBBIE 3eM/IN 110 Mepe
pacIIpeHns TOro VWIN THOTO TOCYAAPCTBa.

B pamkax HaIVOHAJbHBIX OHOMACTMKOHOB Ha3BaHMA TOCYHAAPCTB
KIacCUUIVPYIOTCA MO YUCAY COCTAB/IAIIMX UX KOMIIOHEHTOB Ha
MOHO- U NIOJIMKOMIIOHEHTHBbIE, pacWIeHEHHAsA HOMMHAIVA IOCTIeTHUX
XapaKTepn3yeTcs CTPYKTYPHBIM U CEMaHTUYECKUM eIMHCTBOM. [1pnm-
MepOM IIepBBIX MOTYT OBITh TaKye XOpoHNMBL, Kak TUNISIA, BRASILIA,
SERBIA, k nmocneganm MmoxHO oTHecT GREAT BRITAIN, NORTH
KOREA, THE GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC n T.z.

9TO CBOJICTBO XOPOHMMOB 3aC/Ty>KMBaeT 0COO0r0 BHUMAHUA NPK
nepefade MCTOPUYECKUX XOPOHMMOB € McxonHoro s3bika (V5) Ha
A3bIK nepesopa (I15), moCcKonMbKy OHM ONpeneAoT NHPOPMALMIOHHOE
cofiep>KaHue CIelaJTbHOTO TeKCTa, II03BOJIAA YCTAHOBUTD BpeMsI OIN-
ChIBaeMBIX COOBITUIT Ja>Ke IIPU OTCYTCTBUU JPYTUX XPOHOTOIMIECKUX
MapKepoB. bynyun exnHuIIaMu, N03BOIAOIMMI IeKOANPOBATD CIIeIN-
aJIbHYI0 MH(OPMAIVIO, ICTOPMYECKe Ha3BaHMA CTPAH IPefCTAB/IAI0T
0co6ble TPYRHOCTM IS JOCTVDKEHMS VX afleKBaTHOCTY U 9KBUBAJIEHT-
HOCTM IIPY X MHTepPIpeTalNI ¥ IepeBofe.

CrefiyeT OTMETUTD, YTO B CTaTbe JIaHHbIe 6Aa30Bble KaTeropuy He
IPOTVMBOIOCTAB/IAIOTCS, A JOIIOMHAIOT IPYT APYTa, IOCKOJIbKY aJieKBaT-
HOCTB KaK 0e3yC/IOBHasI KaTeropusi IepeBofja, B OCHOBE KOTOP O IEXKUT
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MCYepIIbIBAOIIee IIOHMMaHe ICXOJHOTO TEKCTA, PACKPBIBAET COfleprKa-
TeJIbHOE COOTBETCTBIIE IIEPEBOJHOIO TEKCTA MCXOLHOMY. DKBUBAJIEHT-
HOCTb (OKYCHpYeTCsA KaK Ha CTPYKTYPHOM, TaK U COJlep>KaTeTbHOM
COOTBETCTBMM MEXJY IIepeBOJHBIM M MCXOLHBIM TekcTamu. [Ipuuém
cofiep>KaTe/IbHBIM OCHOBaHMEM 5KBJMBATEHTHOCTY HA BCEX TEKCTOBBIX
YPOBHSAX sABJAETCA CMbIc/oBasg ¢opma copepxanus [I[lonybosposa,
2009].

9TO HEOOXOAMMO YUUTBIBATb IPY JOCTIKEHUN SKBMBAIEHTHOCTI
XOPOHMMOB Pa3HBIX A3bIKOB, IIEPEBOJ] KOTOPBIX OC/TOXKHACTCS HE TOMb-
KO CHCTEeMHBIMI pasnnanAMu A3bIkoB VI n I, Ho n Tpagmumamm nx
HaVIMEHOBAHUA B Pas3HbIX CTPAaHAaX B pas/MyHble NIEPUOIbI UX CYLIe-
CTBOBAHMS.

3HaHMe OCHOBHBIX CBOJICTB ¥ (PYHKLIMII XOPOHMMOB HEOOXOVIMBI
JUIS YCTQHOBJIEHNUSA TpeOOBaHMIT K UX HepeBOAY. [l HOCTVKEHNUS 9K-
BUBAJICHTHOCTU XOPOHMMOB IIPU II€PEeBOfie HEOOXOAMMO COXPAHUTH
cofiepXKaTeNbHYI0 TOYHOCTD eguHuL VIS, ob6ecrneunTs MakcMManabHYIO
UAEHTUYHOCTh MOHATHI, BeipakaeMbIx VIS n IIA. Cunraercs, uro
0COOEHHOCTb MCTOPUYECKIX HA3BAHMII Pa3HBIX CTPAH 3aK/TI0YAETCS B
X CYLIeCTBOBAHNM BHE KOHTEKCTA, €C/IV OHY XOPOIIO M3BECTHBI CITEL V-
anmucraM. OHAKO KOHTEKCT HeOOXOUM J/Isl OPMEHTALMY Y HaMEeHO-
BaHMsA TOCYIAPCTB, «<KaHYBIINX B JIeTy», 60/1ee TOro, XOpOHUMBI-METKI
CYIECTBYIOT TO/IBKO B TPO(eCcCOHaTbHO-OPYEHTYPOBAHHBIX TEKCTAX,
aHa/IM3 KOTOPBIX HEOOXOAMM IS OCYIIECTB/ICHNUS UX KaueCTBEHHOTO
IIOHMMAHNA U NIePEBOJA, KOTOPbIl MOHMMAETCs KaK METOJ, B paMKax
VHTEPIPETATUBHOTO MOAX0MA.

Crenyer OTMETUTD, YTO MpO6IeMa MHTEPIPETATUBHOTIO MIOAXOAA
BOCXOJIUT K K/Taccueckoit pumocodckoii repmeHeBTrKe. [lof mHTEpIIpE-
TaTUBHOI MapaJUrMOI KaK TEOPETUKO-MEeTOLOIOTMYECKIM MOIXON0M
MOHMMAETCsI MHTePIPETATUBHAS MOJE/b OObSICHEHNST, METOLO/IOTYe-
CKM IIPEAICTABIIAIONAs COO0I KY/IbTYPOIOTMYECKYI0 MOJe/Ib ICTOIKOBA-
Hus TekcTa. «C TOYKY 3peHNs 9TOI MOfIenu, Bce GOPMBI YeT0BeIeCKO
IeSITeTIbHOCTY MOTY T OBITH ITPEICTaB/IeHbI KAK CUMBO/INYIECKIIE TEKCTHI,
MIOPOXKJaeMble BHYTPU «MUpa 3HaYEHUII», KyTbTYPHOTO KOHTEKCTa»
[BTCC, URL].

OpHUM M3 OCHOBOIIONIOKHVMKOB MHTEPIPETATVBHOTO MOAIXOa B
TyMaHUTapHBIX MCCIENOBAHNAX ABNIAETCA M3BECTHBIN aMepUKaHCKUI
anTponosnor K. [mp1, KoTopblil pescTaBul cBOM COOCTBEHHbIE KOH-
LEeNIUI: CEMMOTUYECKYIO KOHLIENIMIO Ky/IbTYPbI I UHTEPIIPETaTUBHYIO
KoHuemnuuio antpornonorun. K. Impr pasgensin B3risger M. Bebepa
OTHOCUTEJIBHO TOTO, YTO «... YeJIOBEK — 3TO >XMBOTHOE, BUCsIIEe Ha
COTKaHHOM MM CaMMM IIayTMHE CMBICTIOB, 5 IPMHMMAI0 KYJIbTYpYy 3a
3Ty MAyTHHY, a €€ aHaJu3 — 3a [Ie/I0 HayKM He 9KCIePUMEHTaIbHOI,
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3aHATOV NOVCKAaMM 3aKOHOB, HO MHTEPIIPETAaTVBHOMN, 3aHATON IIONC-
KaMU 3Ha4eHMI1. BolsABIeHMe 1 pa3bsACHEHNEe 3HAaYeHNA — MIMEHHO Ta
1e/1b, KOTOPYIO 5 IpeciIefiylo, KOria pa3bupai BHEIIHe 3arafjoyHble
BBIpaKeHMsI colanbHoro» [Iupi, 2004: 11]. K. Tupu BBoguT noHsATHE
CEMMOTIYECKOTO JIEVICTBUS — «/JeiICTBISI, KOTOpPOe HEYTO 0O03HAYaEeT
HO7j00HO TO/IOCY B peuy, IBETY B )KMBOIINCY, IMHUK B IMCbME MK
3BYKy B My3bIke» [Tam xe: 17]. O0bscH:A Heyauyt KOMMYHMKALVIN B
CYIIeCTBOBAHMM IIOMEX, KOTOPBIE IPENATCTBYIOT IOHMMaHNIIO HaMepe-
HII JIIOZIEeV B pas/IMYHbIX KY/IbTYpaX, OH OTMEYAET, YTO TAKOI IIOMEXOM
ABJIAIOTCS «HE3HAKOMCTBO C TOJ 06pa3HOIl BCeTIEHHO, BHY TPY KOTOPOII
HOCTYIKN JOfieil AB/IATCA 3HaKamm» [Tam xe: 20]. BBopma TepMuHbI
«HACBILIEHHOE VI HEHACBIL[EHHOE OMICAHMEY, I0J], BTOPbIM OH IIOHMMa-
eT cOOCTBEHHO omucanue feictus min $akra (cOOp TaHHBIX), a TIOJ,
HePBBIM — 00bsICHEHIe 3HAYEHIIsI 9TOTO AeICTBUSA MU paKTa B paMKax
M3y4aeMoli KylbTypbl (CyMeThb IIOHATD 1 a/IeKBaTHO UCTONKOBATh) [Tam
xe: 20]. ITounmanue s K. [upua ato «pacimpenne rpanniy o6ie-
4eJI0BEYECKOTO pasroBopar. «I[losHaHMe Ky/lbTypbl Hapofa, — IUIIET
K. Tupr, — oTKpbIBaeT ero 06bIYHOCTb, HOPMA/bHOCTD, He YMEHbIIIas
BMeCTe C TeM ero crennuaHocTu... OHO He/aeT 3TOT HAPOJ, JOCTYII-
HBIM IS IOHVMAHUSL: TIOMEIeHMe TI0fel B KOHTEKCT MX COOCTBEHHbBIX
OaHaIbHOCTEN paccenBaeT TyMaH TaMHCTBeHHOCTI» [Tam xe]. Ommca-
HII€e «[JO/DKHO OBITH BBIIIOMIHEHO C TOYKY 3PEHNS TeX MHTEPIPeTALINIl, B
KOTOPBIE JIIOOV 006JIeKaIOT CBOI OIBIT...» [TaMm xe: 22].

ITo muenuto K. Tupra, nccnegoBanust B 06/1acT aHTPOIIOTOTUN
HPEeNCTAB/ISIOT c000i MHTEPIPETAINN BTOPOTO MOPS/IKA, TPETHETO U
T.1. VIHTepnpeTanuu nepBoro nopsjgka MOXeT AaTh TOIbKO aBTOXTOH,
IIOCKOJIbKY 3TO ero Kynbrypa. K. [up1y Bbifje/isseT 0cO0€HHOCTH 9THOTpa-
(b1YecKOro OnMCcaHMsL: MHTEPIPETATUBHOCTD; 00 BEKTOM MHTEPIIPETALINN
ABJIAETCA COUMANBHBIN JUCKYPC; MHTEPIPETALNA COCTOUT B IIOIBITKE
CIIACTY «CKa3aHHOE» B 9TOM JMUCKYpPCe OT MICYe3HOBEHNA U 3aPUKCUPO-
BaTb €T0 B JOCTYITHO I/IA1 la/IbHEIINX UCCIefOBAaHNIT popMe; MUKpPO-
ckonmyHOCTD [Tam xe: 29].

VHTepripeTaTUBHASI MOJIE/Ib 00BSICHEHIISI, METOIO/IOTMIECK TIPe]-
CTaBIAKLIass CO60I KY/IbTYPOIOTrMYeCKyI0 MOJe/Nb MCTOIKOBAHUSA
TEKCTa, MT03BOJISAET UCHIO/Ib30BATh €€ U B MEepPEeBOJOBEIeHNN. ABTOPbI
MIOJIaraloT, 4YTO, IPUMEHsIA STY MOAXOAbl B aHTPOIOIOTMYECKOI JIMHT-
BJMCTUKE, MOYKHO U HY>KHO COOTHOCUTb MHTEpIpeTalyuy IePBOTO U
BTOPOTO IOPAJKA U MCIIONb30BATh PE3Y/NbTAThI TUX UCCTIENOBAHNIA /I
«HACBILIEHNsT» VMEIOLIXCS HeHACBIIIIEHHBIX ONMCaHMil GaKTOB S3bIKA.

K cymecTBoBanmo mpo6eM B 06/1aCTH TOMOHVMUKY IPUBJIEKAIOT
BHMMaHNe pa3nInyHble crnenyanuctol-ryManuTapyn. [0.I1. IlnaTtonos
YKa3bIBaeT Ha TO, YTO «€JUHOTO, IPUHATOrO BO BCEX CTPAHAX UM BCEMU
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y4€HbIMY, Teorpaduyeckoro omucaHus He cyujectsyer. Hampumep, B
PYCCKOIT JOPEBOTIOLIMOHHOM U COBETCKOI HayKe ObIIO IPUHATO BbIfie-
JIATH B Ka4eCTBe OT/E/IbHBIX reorpagu4eckux pernoHos CpenHion A3uio
u KazaxcraHn, B 3apy6e)XHOII TUTepaType OHM BKIIOYAIOTCA OOBIYHO B
cocras LlentpanbHoit A3un. B oTedecTBeHHOIT STHOrpad iy BBIAETAINCH
KaK CaMOCTOATe/IbHbIe PETMOHbI 3apybeskHast A3us u 3apybesxHas EBpo-
IIa, B HAaCTOsALIee BpeMs TaKoe JieJieHMe II0TepsIo CMbICL. MHoroe emé
HEsCHO B reorpaduyecKoii IPMHAJIeKHOCTH Psijja PETMOHOB ObIBLIIETO
Cosetckoro Corosa (crpanbl bantum, Mongasus u ap.)» [[LnaToHos,
2000: 3].

Teorpadpmueckue 3ab6myx/eHns JIOXU BEIUKUX reorpaduaecknx
OTKPBITII TIPVUBE/IN K ITOSB/ICHNIO YTOYHSIOLINX TOIIOHMMOB, HEOOXOJIV-
MBIX /I leTaNnyu3aluy TepMUHONOTMY XOpoHUMOB. [IpuMepom MokeT
cmy>xuth Bect VIHausa — obliee HasBaHMe OCTPOBOB ATIAHTUYECKOTO
okeaHa Mexny marepukamu CesepHas u I0xHas Amepukn. B cocTas
Bect Mupun BknrovaroTcsa baramckne, bonbimne u Manble AHTUIbCKIIE,
Buprusckue octposa. bonblieit 4acTbio 661N OTKPBITBL XpUCTOPOPOM
Komym6om B 1492-1502 rr. 1 omm604HO IpyHATH MM 3a ViHmiio. Bect
VHpuert X cTamy Ha3bIBaTh, YTOOBI OT/INYATh OT HacTosweir — Oct
Mupun [dedo, 2009, URL].

TpaguLMOHHO B MUTepaType IPUHATO BBIEIATb HECKOIBKO Ba-
PMAHTOB IlepeBOfia XOPOHMMOB. K HIMM OTHOCATCS TPaHCIUTEpALNs
(Harappa — Xapammna), nmonusiil nepesoy (Mesopotamia — Mexny-
peube) mnu yacTu4Hbli nepeBof (the Soviet Union — CoBerckmit
Corm3), Tpanckpunuus (Wales — Yanbc), TpafiMLIOHHbIN 9KBUBaICHT
(Nippon — fnonus).

B cBA3M ¢ 9TMM CHOBA BCTAaeT BOIPOC OIpefe/ieHNs IepeBofa.
C rouxn 3penns JK. MyHsHa IlepeBof Bcerfa CB3aH C OIIpefie/IeHHbIMU
peo6pa3soBaHNAMM, 3aBUCSLIVIMU OT COOTHOIIEHNUS A3bIKOB [MyHSH,
1978: 36-41]. CornacHo T.A. KasakoBoii, nepeBos — 9T0 «IIpeodpaso-
BaHIe COOOIeHN Ha ICXO{HOM sI3BIKe B COOOIIEHNE Ha S3bIKe IIEPEBO-
ma» [KasakoBa, 2001: 9]. O.C. AXMaHOBa CUUTAET, YTO «IIEPEBOJ, — ITO
nepezaya MHPOPMAIIVIL, COlep>Kalllelics B JAHHOM IIPOU3BEfeHUN pedll,
CpefCcTBaMI IPYTOro A3bIKa» [AxMaHOBa, 2004: 316].

Hedbununus nepesoga O.C. AXMaHOBOI TOYHee BCETO OTpPakaeT
VHTEINPeTAlVIOHHbIII IOAXO/ K IIePeBOJly XOPOHMMOB, KOTOPBIIL per se
He CYIIeCTBYeT, IIOCKOIbKY KaK/blil IIePeBOMUNK VICXOAUT U3 CUCTEMBI
ABTO-XOPOHMMOB, CYIIeCTBYIONIVX B VIS, 11 1o/DKeH He TepeBOaNTD, a Ha-
XOIUTb COOTBETCTBUA B BHJie anno-xoporumos I1. ITox aBTo-xopoHn-
MaMJ MBI IOHVIMaeM XOPOHIUMBI, CYILeCTBYIOMINE KaK COCTaBHAs 4acTbh
OHOMACTHMKOHA MICXOJHOTO SI3bIKa, a IO} a/I/I0-XOPOHVMMaMI XOPOHNMBL,
COCTAB/LAIOMIVE YaCTh OHOMACTIYECKOTI IEKCHKI IIePeBOJAIIETO A3bIKa.
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IIpuMeHeHNe MHTEPIPETALMOHHOTO TOAX0 A ITPY IIEpeBofie IIOTpe-
OyeT 3aMeHBI aBTO-XOPOHMMOB Ha a/I/I0-XOPOHUMBI MIM HA000pOT, KaK
B V4, Taxk u B II{. TpagnumoHHbIe TpaHCAUTEPALINA Y TPAHCKPUIILINA
MOTYT OBITh MICIIO/Ib30BAHBI JINIIb IIPY IIOJTHOM COBIAJEeHUN XOPOHU-
moB B VI n 114, 9T0 cry4yaeTca JOBONBHO PEJKO, B CBA3M C TEM, 4TO B
ucropuorpaduy pasaMIHbIX CTPAH yKe CJIOKUINCH CUCTeMbI XOPOHM-
MOB-METOK, @ CHCTEMBbI XOPOHMMOB-ONVCaHUI IIOCTOAHHO HaXOHATCSA
B COCTOSIHMV CTAHOBJIEHNA Y U3MEHEHNA.

CremoBaTenbHO, 3ajjadya 3aK/I0YAETCS B YCTAHOBICHNY CUCTEMbI
OHOMACTVKOHOB, IIPUHATON B MCTOPUOrpaduyl pasindHbIX CTPaH, U
HAaXOXX/IEHN! TEMIIOPAJIbHBIX COOTBeTCTBUII [MuHbAp-benopyuesa,
[TokpoBckasi, 2009] atux cucrem B VIS u I1S1, mist obecriedenns 6as3bt
IJ14 aJIeKBaTHOTO M 9KBMBAJIEHTHOTO NT€PEBOJa HAYIHOM TUTEPaTyPhl B
006/1acT! NCTOPUY, AHTPOIIOIOTUY, TeorpaduiL, ITOIUTONOI NN, UCTOPUA
MEX/TYHapOJIHbIX OTHOIIEHUI M CaMOTO IIMPOKOTO CIEKTpa ryMaHU-
TapHBIX HayK.

B xozie pa3paboTKM JaHHOI TeMBI B CTaThe, HAIVICAHHOI aBTOpaMM
paHee, ObUIVN M3y4eHBI XOPOHMMBI-MeTKH Pycckoro rocyzmapcTaa B pas-
JINYHBIE ICTOPUYECKYE IEPUOJbI €T0 CYLIeCTBOBAHS, OOIIeTIPUHATHIE
B OTEYeCTBEHHOI 1 3apYOe>KHOI aHITIOA3BIYHON Hay4HOI TUTepaType.
I[Tpu paccmoTpennu Bompoca o6 9BomoLMy HazBaHMil Pycckoro rocy-
TApCTBA M AaHITIMIICKMX SKBMBAJIEHTaX 3TUX Ha3BaHMII MCIIOIb30BAJIC
XPOHOJIOTMYECKNUI OAXOf. B pesynbrate ObIIM IpefCTaBIeHDI M3Me-
HEHMA Ha3BaHMiT POCCUIICKOTO rocymapcTBa M MX aHIIMIICKUX COOT-
BeTCTBIII [MuHbsip-Benopyuesa, ITokposckas, 2013] B Buze Tabnuiisl,
KOTOpasA JaéT MpefCcTaBIeHNe O CUCTeMaX a/jIo- ¥ aBTO-TOIIOHMMOB 1
13 KOTOPOJI ABHO NPOCIEKUBAIOTCA KONMMYECTBEHHDIE I KaYeCTBEHHbIE
COBIIAJIEHNA 1 Pas3Nnuns B 00enx CUCTeMax.

B pannuit nepuozp (o koHua XV B.) BBLAB/IEHBI CIEAYIOLINE TOIIO-
HIIMBI:

HasBaHue Ha pyccKoM A3bIKe HaspaHue Ha aHITIMIICKOM SA3bIKe
(MHTepHmpeTaIs NepBoro ypoBH:) (MHTepImpeTalysa BTOPOro yPOBHs)
Pycb Rus’ / Rus
Ipesusis Pyco the First Russian State
JlpeBHEpYCCKOE rOCyIapCTBO Early Russia

Medieval Russia

Kuesckas Pycp Kievan Rus’
the Kievan state
the state of Kievan Rus’
Kievan Russia
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Cnenyrommit nepuop oxsareipaet XIII-XV BB.

HasBanne Ha pycCKoM sA3bIKe Haspanne Ha aHIIMIICKOM A3bIKE
(uHTEpIpeTaINA NePBOro YpOBH) (uHTEpIpeTaINA BTOPOTO YPOBHSA)
MOCKOBCKO€E KHSXKeCTBO the Principality of Muscovy

the Grand Duchy of Muscovy
the Grand Duchy of Moscow

Mocksa Muscovy
the state of Muscovy
Muscovite Russia

Pycckoe rocypapcrso the Russian state
Poccmiickoe rocymapcrso

B XVI-XVII BB. 0TM€4aroTCA Crefyouie Ha3BaHusA:

HasBaHue Ha pyccKOM sA3bIKe HasBaHue Ha aHITIMITCKOM S3bIKe
(MHTepIpeTanys NepBOTO YPOBH:I) (MHTepHpeTanusa BTOPOrO YPOBHS)
MoCKOBCKOE TOCYAapCTBO The tsardom/tzardom of Muscovy
(c 1547 1) the Muscovite tsardom/tzardom
Poccus (c x. XV B.) Early Imperial Russia

the Russian autocratic state

C XVIII B. o 1917 1. BBIAB/IEHBI C/IEfyIONIVe TOIIOHVIMBIL:

HaspaHue Ha pycCKOM sA3bIKe Ha3paHue Ha aHITIMIICKOM A3bIKe
(MHTepIpeTanys HEPBOTO YPOBHSI) (MHTepIpeTanUsi BTOPOrO YPOBHS)
Poccuitckast umnepust (1721) the Russian Empire
napckas Poccna Tsarist/Czarist Russia

ITepuog c 1917 mo 1991 rr.

HaspaHue Ha pyccKoM A3bIKe Haspanne Ha aHITIMIICKOM fA3bIKe
(MHTepHpeTan s HEPBOTO YPOBHSI) (MHTepIpeTanUsi BTOPOrO YPOBHS)
CoBeTcKoe rocyiapcTBo the Soviet state
Coserckuii Coros the Soviet Union
CCCP the USSR
Coros CoBeTcKux the Union of Soviet
Commamctunyeckux Pecrry6mmx Socialist Republics

CoBpemenHblit epuof, ¢ 1991 ropa:

HasBanne Ha pyccKoM sA3bIKe HasBaHne Ha aHTTIMIICKOM fA3BIKe
(MHTepHpeTanua NepBoro ypoBH:) (MHTepHpeTanua BTOPOro YPOBHA)
Poccus Russia
Poccuniickas Oepgepanns the Russian Federation
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[Ivpokmii ClIeKTp HpeACTaBIeHHBIX EPEBOOB IIO3BOJIACT MCCIIe-
JIOBATEII0 BOCIIONIb30BATHCS MOOBIM 13 CYIECTBYIOLINX 9KBIBAICHTOB,
COOTHECS 9TO C IEPUOAOM U pealVsIMI, YTOOBI aJleKBaTHO OOILIATHCA U
HycaTh Ha NMpodeccroHaTbHbIe TeMbl. [aApMOHM3MPOBAHHAA CHCTEMA
H03BOJIAET OBICTPO JOCTUTHYTh MICKOMOTO pe3y/IbTara, Haliis B Tabnure
COOTBeTCTBYIOINMII BapuaHT [ MuHbsp-benopydesa, Ilokposckas, 2018;
Munbap-benopydesa, Ilokposckas, 2013; MunbAp-benopydesa, Ilo-
KpoBckas, 2015].

Jpyrnm nprMepoM MOXeT CITY>XUTb YCTAaHOBJIEHVE COOTBETCTBUIA
Ha3BaHUI YeIcKoro rocygapcTsa B pycCKOM ¥ aHITIMIICKOM SI3BIKaX.
Hanb6oree 4acTOTHBIM STHOHMMOM /I HETO Ha IIPOTKEHNM ITPaKTIde-
CKM BCeil UICTOpUM B pyccKoM s3bike Apndgercsa YEXVIA, a B anrmmiickom
asbike — BOHEMIA. O6bsicHeHNe 9TOMY CTIefyeT CKAaTh He CTO/IBKO B
STUMOJIOTYN, XOT ¥ OHa IIPOJIVBAET CBET Ha CTAHOBJICHIE 3HAYECHWII IBYX
TOIIOHMMOB, CKOJIBKO B CIIeLM(IYHOCTY CTAaHOBJIEHVS UCTOpHOrpadu-
4eCKOJI TPafMLy YIIOTpeO/IeH s JaHHOTO TOIIOHMMA B Pa3HbIX S3BIKAX:

1. a former kingdom of central Europe, surrounded by mountains:
independent from the 9th to the 13th century; belonged to the
Hapsburgs from 1526 until 1918;

2. an area of the W Czech Republic, formerly a province of
Czechoslovakia (1918-1949). From 1939 until 1945 it formed
part of the German protectorate of Bohemia-MoraviaCzech
name: Cechy German name: Bohmen ('be:man) [Collins English
Dictionary. URL]

B pycCKOSI3BIYHBIX MCTOYHMKAX:

BOTEMIA

1) nepBoHaYa/IbHOE Ha3BaHE TEPPUTOPUY, Ha KOTOPOIT 06pas3oBa-
J7I0Cb TocyapcTBo Yexns;

2) obuimanbHoe Ha3BaHue B 1526-1918 Yexun (6e3 Mopasun) B
cocrase [a6cOyprcxoit umnepun. [BAC, URL].

I pyroit cnoBapb YyTOYHAET:

BOTEMI S — (Yexus) (Bohemia, werr. Cechy) Bohemia, 3am. gactnb
Yenrckoit Pectiybnuky, pasienieHHast Ha 4 aiM.-TepPUTOPUATIbHBIE e~
Hutsl (o6mactu): llentpanbuas, Bocrounas, 3anagnas, CeBepHas u
[Oxwnas boremns; 6288350 uer. (1991). B 1526 1. cymjecTBOBaBIIee 371eCh
C/IaBSHCKOE KOPOJIEBCTBO ITOAIIAIO IIOJ] B/IACTD aBCTpuUiicKux [abcOypros,
a o BepcanbckoMy MUpHOMY fjoroBopy 1919 r. aTa Teppuropus 6bira
BK/II04eHa B coctaB Yexocmosakun. [1. ropop b. — Ilpara. [Crpanbt
mupa, URL].

JHOra B OT€4eCTBEHHO NCTOpOrpadui VCIOIb3YIOTCA 00a Ha-
3BaHA, HanpuMep, Yemckoe koponescTso nmm Koponesctso boremus,
YTO MOXET OOBACHATBHCS IEePeBOJOM MCTOPUYECKUX UCTOYHUKOB C
PasHBIX A3BIKOB:
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Lenka Bobkovd (2006). 7. 4. 1348 — Ustaveni Koruny kralovstvi
ceského: cesky stat Karla IV. (Founding of the Crown of Bohemian
Kingdom: Czech State of Charles IV) (in Czech) [Bobkova, 2006].

Karl IV of Bohemia in 1356: divina favente clementia Romanorum
imperator semper augustus et Boemie rex (from the Golden Bull) [Golden
Bull, URL].

9TO MOXKHO MPEfICTAaBUTD B BUJie CIAYIOLell TaOIMIIbI

HasBaHus Ha CTaBAHCKMX A3bIKaX HasBannsa na IlpyTI/IX SA3BIKaxX
Ceské kralovstvi (wer.) Regnum Bohemiae (1ar.)
Yemckoe Koponéscrso (pyc.) The Bohemian Kingdom (anrs.)

Koponéscro borémus The Kingdom of Bohemia
3emym Yenickoit Koponsr the Lands of the Bohemian Crown

Konigreich Bohmen (uem.)

B oxHolt 13 MOoHOrpadmit Ha aHINIMIICKOM SI3BIKE, ITOCBSIEHHON
ucropun Yexum 3TOro Iepuopa, ynorpediaeHne cIaBsHCKOro aBTO-3T-
HOHMMA 1 Ha3BaHNA CTPaHbI B JIATMHCKOM BapuaHTe NPUBOJUT K He-
KOTOPOMY CMEIL[eHNIO0 CMBIC/IOB: YeXV OBUIY TOCYAapCTBOOOPA3yIOIIM
HapopoM B Yemickom KoponeBcTse, a y aBTopa:

Hugh LeCaine Agnew (2004). The Czechs and the Lands of the
Bohemian Crown [Agnew, 2004].

Kak y>xe 6bUI0 OTMeYEHO, CUCTeMbl XOPOHUMOB-METOK 3adpuKcu-
pOBaHbI B MCTOPMYECKUX MICTOUHMKAX M COCTABJIAIOT HeM3MEHAEMYI0
6a3y TONOHMMIYECKNX JaHHBIX, @ CUCTEMBI XOPOHVIMOB-OIIVICAHMI Ha-
XOJIATCS B COCTOSIHMY CTaHOBJIeHMA 1 u3MeHeHus. lllupokas BapuaTus-
HOCTb MICIIO/Ib30BaHM XOPOHVMOB-OIIMCAHIIl B COBPEMEHHOI HAyYHOM
JIUTepaType MpefcTaBAeHa Ha IIpYMepe HasBaHMII KHUT, HallMCaHHBIX
B XXI Beke, B OFHOM Hay4YHOM CETMEHTE M B paMKaxX OJJHOTO XPOHOJIO-
IMYeCKOTo Iepyuopa:

Jelecek L (1995a) Changes in the production and techniques in
the agriculture of Bohemia 1870-1945. In: Havinden MA, Collins
EJT (eds) Agriculture in the industrial state. University of Reading,
Reading, Rural History Centre, pp. 126-145.

Jelecek L (1995b) Vyuziti pidniho fondu Ceské republiky 1845~
1995: hlavni trendy a $ir$i souvislosti (The use of agricultural land
in Czech Republic 1845-1995: Key Trends, Broader Contexts).
Geografie 100 (4): 276-291.

Jelecek L (2002) Historical development of society and LUCC
in Czechia 1800-2000: major societal driving forces of land use
changes. In: Bic¢ik I et al (eds) Land use / land cover changes
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in the period of globalization. Proceedings of the IGU-LUCC
International Conference, Prague 2001. Charles University in
Prague, Prague, p. 44-57.

Kuskova P, Gingrich S, Krausmann F (2008) Long term changes
in social metabolism and land use in Czechoslovakia, 1830-2000:
an energy transition under changing political regimes. Ecol Econ
68 (1-2): 394-407.

LUCC Czechia Database: Database of long-term land use changes
in Czechia (1845-2010).

JlaHHas BApMaTUBHOCTD (IIATh XOPOHMMOB-METOK, IIPJ 3TOM TPU JIC-
TO/Ib3YIOTCA Of{HVIM aBTOPOM) MOYKET BBbI3bIBATh CEPbE3HBIE HElopa3yMe-
HYA 1 TpebyeT CPOUHOIT HopMam3anyi. Takas IONbITKA CTaHAPTU3UPO-
BaTb XopoHuM-onycanve YEXVIA B cnaBAHCKMX M HECTTaBAHCKMX A3bIKAX
ObL1a ocymecTsIeHa B 2016 ropy npaButensctBo Yerckoit Pecy6ikuy,
KOTOpPO€ YTBEpAWIO OMULINAIbHBIA CTaTyC KOPOTKOTO Ha3BaHMA CTpa-
Hbl — Yexus. «Hexus 1o 3TOro BpeMeH) He VMeJIa COKPALEHHOI BepCcum
Ha3BaHMA CTpaHbl. Telepb Ha aHIVIMIICKOM A3bIKE B KaueCTBe Ha3BaHMA
CTpaHbI MOXHO ynoTpe6yATh cnoBo Czechia, Ha Hemerikom — Tschechien,
u Ha ¢pannysckom — Tchequie, 4TO sIB/IsAETCS MEPEBOLOM Ha3BAHUS
cTpaHbI Ha denickoM s3bike — Cesko» [UVIOHC, URL].

XPpOHONOrMYeCK) MOYKHO BbIJIE/IUTCS CIelyIOI /e HA3BAHM CTPAHDI
Ha aHIJINIICKOM M PYCCKOM S3bIKaX:

XPOHOIOTHS PYCCKMIT A3BIK AHIIMIACKMIT ASBIK
cVIs. Yerickue 3emMn the original Czech lands
Bohemia
1198 KusxectBo Yexms The Duchy of Bohemia
IeprorcrBo boremus
c1212r.  Yemickoe KOPONEBCTBO The Kingdom of Bohemia
c1348r.  3emm Yemickoit KOPOHbI The Crown of Bohemia
3emymt kKoponsl Cesitoro Ban-  The Lands of the Bohemian
naBa Crown
1918-1938  Ilepsas YexocmoBarjkas The First Czechoslovak
(Yexo-Cnosarnkas) Pecybrmka Republic
1938 Yexo-Crnosarikast Pecriybnuka — Czecho-Slovakia
Bropas YexocmoBarkas The Second Czechoslovak
peciry6nmka Republic
1939-1945 IlporexTopat Boremun The Protectorate of Bohemia
un Mopasun and Moravia (protectorate of

Nazi Germany)
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1945-1948  Tperbst YexocmoBalkas The Third Czechoslovak

Pecrry6mmka Republic
1945-1992  YexocmoBakus Czechoslovakia
1960-1990 Yexocnosankas The Czechoslovak Socialist
Conyanuctmyeckas Republic the Fourth
Pecniy6muka (YCCP) Czechoslovak Republic
1990-1992  Yemickaa n CroBankas The Czech and Slovak
DepeparusHas Pecrybmka Federative Republic
1993-present Yemuickas Pecrry6nmka the Czech Republic
2016-present Yexus Czechia

ABTopsl nonHocThIo paspersitor MHeHne H.K. Tap6oBckoro, BbicKa-
3aHHOe UM B QyH/IJaMeHTaIbHOM Tpyfie « Teopusi mepeBoia» 0 TOM, YTO
«IIpyMepbl MOKA3bIBAIOT, YTO IIEPEBOAYMKAM C/IeflyeT 3HATh MaKCMMaJlb-
HOe 4MCII0 reorpaduyeckux Ha3BaHMIl, a He KOHCTPYMPOBATh MX Jaxe
[0 TIPOAYKTUBHBIM MopensiM» [fap6osckuii, 2007: 480]. [lepeBomumx
JIO/DKEH OBITh BBICOKOKY/IBTYPHBIM, SPYAMPOBAHHBIM IIPO(ECcCUOHATIOM,
CIIOCOOHBIM KaueCTBEHHO PEIIaTh CI0XKHbIe IIepeBOAYECKIe 3a/ladl 1
HIPUHUMATD CMeJIble «PellleHNsI Ha TIePEBO/».

ITogBopsA MTOTN, CIEAYeT OTMETUTD, YTO /I obecredeHus 6aspl
T a[IeKBaTHOTO ¥ 9KBYBA/IEHTHOTO IIepeBOjja HAYIHOI TUTePaTyphl B
0601 TYMaHUTAPHOI 00/1aCTV CTONT 3a/ja4ya YCTAHOB/ICHMA CUCTEMBI
OHOMACTMKOHOB, IIPUHATON B UCTOpUOrpaduy pasiINdHbIX CTPaH, U
HaXOXKIeH!V TeMIIOPa/IbHBIX COOTBETCTBMIL STUX CUCTEM B MCXOJHOM
A3BIKE 1 A3bIKE NIEPEBOJA, @ 3TO 00A3aTEIBHO JO/DKHO OBITh OTPa’KeHO
B y4eOHOII 11 CIIPaBOYHOI JIMTepaType Npy 0OydeHUN MHOCTPAHHBIM
A3BIKAM CTY/IEHTOB TYMaHUTAPHBIX HAIIPAB/IEHNIL
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HISTORICAL TOPONYMS
IN TERMS OF TRANSLATION

In historiography, over the centuries under various political circumstances,
the same states have been renamed several times; therefore, translating historical
names of the countries is not an easy task, since in each specific epoch the
toponyms of each country of the source language and the target language must
be synchronized. The subject of this research deals with historical toponyms
in general and Russian historical toponyms in particular. The purpose of this
article is to justify the need to create a database of historical toponyms of the
source and target languages for their subsequent analysis, systematization and
classification. An interpretive model was adopted as a method of research, which
from the methodological point of view is a culturological algorithm of text
interpretation, which is used in translation studies. For the first time, historical
toponyms have been considered as open systems from temporal and spatial
positions. Historical toponyms determine the informational content of historical
texts, which makes it possible to determine the epoch of the analyzed events
even in the absence of other temporal symbols. Due to it, translators do not only
create a stable system of equivalent correspondences of the historical names of
the states, but they also study their history with regard to the information data
contained in the historical toponyms that were obtained by them from primary
sources and academic historical papers. The result of this research is the creation
of a system of correspondences of the historical toponyms of various states
and their translation into English. This method allows translators to create a
system of correspondences for different modern and classical languages; this
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expands the creative opportunities for historians and permits them to avoid
communication mistakes.

Key words: historical, epoch, reality, political, development, human society,
changes, toponyms, translation, interpretation, system.
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